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Per ebdomade pasche.

« Feria secunda ebdomade pasche.

Festum minus duplex.

Ad matutinas.
AS:240; 1519:222r; 1531:128r.

1166 L ] "
e . o s . e
—=n *
Urréx- it * Démi-nus ve-re. tAl-le- lo-  ya.

A

TS 1
-

Ps. Ve-ni-te. 33*.
Et dicitur a quatuor rectoribus chori in capis sericis albis : similiter in iij. et iiij. feria
sequente.

Non dicitur bymnus : sed super psalmos dicitur hec sola antiphona et incipiatur in

superiori gradu.

AS:240; 1519:222r; 1531:128r.
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E-surréx-it Démi-nus * al-le- [d-ya : si-cut dix-it
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vo-bis al-le-1G-ya. Ps. Cum invocdrem. (iij.) [13].
Ps. Verba mea. (v.) [14].

Ps. Démine ne in furdre. j. (v).) [14].

V. Surréxit Déminus vere.

R, Et apparuit Symoéni alleltya.'

Lectiones et responsoria in superiori gradu legantur : et cantentur in superpelliciis.
QL Lectio sancti Evangelii secundum Lucam, ultimo. (xxiv. 13-35.) [Lectio j.]
B-31.
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Per ebdomade pasche.

N illo témpore. non per singula verba discatere : ne

Exeuntes  duo dilectionem vestram vileat sermo

ex discipulis Jesu, prolixior expositionis onerare. Ecce

ibant ipsa die in audistis ~ fratres  charissimi, quia

castéllum quod erat duébus discipulis ambulantibus in via,

in spacio stadiérum non quidem credéntibus, sed tamen

sexaginta ab HierGsalem : némine de se loquéntibus Déminus apparuit :

Emaus. Et ipsi loquebantur adin- sed eis spéciem quam recognoéscerent

vicem : de his 6mibus que acciderant. non osténdit. Hoc ergo egit foris

Et réliqua. Déminus in 6culis cérporis : quod

Omelia beati Gregorii pape. (xxiij.)’ apud ipsos agebatur intus in oculis

N quotididna solennitate vobis’ cordis. Ipsi namque apud semetipsos

laborantibus, pauca loquénda sunt : intus et amdbant et dubitdbant. Eis

et forte hec utilius prodérunt. Quia autem Dominus foris et presens

sepe et aliménta que minus sufficiunt : aderat : et quis esset non ostendébat.
avidius sumuntur.  Lectionis ergo Tu autem.

Evangélie summatim sensum statui

AS:240; 1519:222r; 1531 .128¢.
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Per ebdomade pasche.
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Y. Ci-to

e- un-tes di-ci-te disci-pu-lis e-jus et Pe-

——

tro : qui- a surréx-

it Domi-

nus.  TPre-cé-det.

Lectio secunda.

E se ergo loquéntibus pre-
Eséntiam exhibuit : sed de se
dubitintibus cognitionis sue spéciem
abscondit.  Verba quidem contulit,
duriciam intelléctus increpavit, scrip-
ture sacre mystéria que de ipso erant
apéruit : et tamen quia adhuc in
eérum coérdibus peregrinus erat a fide,
ire se longius finxit. Fingere namque
unde et

compénere  dicimus,

compositores luti figulos appellimus.
Nichil per

duplicitatem fecit : sed talem se eis

ergo simplex Véritas
exhibuit in cérpore, qualis apud illos
erat in mente. Probdndi autem erant,

si hi qui eum, etsi necdum ut Deum

1272

diligerent saltem ut peregrinum

amdre potuissent.  Sed quia esse
extranei a charitaite non poéterant hi
cum quibus Véritas gradiebatur : eum
ad hospitium quasi peregrinum
vocant. Cur autem dicimus vocant :
cum illic scriptum sit, et coegérunt
eum ? Ex quo nimirum exémplo
colligitur, quia peregrini ad hospitium
non solum invitandi sunt : sed étiam
trahéndi.  Mensam ponunt, cibos
offérunt : et Deum quem in scripture
sacre expositione non cognoverant :
in panis confractione cognoscunt. Tu

autem Domine.



Per ebdomade pasche.

AS:240; 1519:222v; 1531 :128v.
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:
CHll
TEt dum.
Lectio iij.
Udiéndo ergo precépta Dei Non auditéres legis justi sunt apud
illuminati non sunt : faciéndo Deum : sed factéres legis justifi-
illumindti sunt : quia scriptum est, cabuntur. Quisquis ergo vult audita
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Per ebdomade pasche.

intelligere festinet ea que jam

intelligere  potuit, Opere implére.
Ecce Dominus non est cognitus cum
loquerétur : et digndtus est cognosci
dum pascitur.  Hospitalitaitem ergo
fratres charissimi diligite : charitatis
opera amate. Hinc enim per Paulum
dicitur, Chdritas fraternitatis maneat®
in vobis : et hospitalititem nolite
oblivisci. Per hanc enim placuérunt
quidam, dngelis hospitio recéptis.
Hinc Petrus ait, Hospitiles invicem :

sine murmuratione. Hinc ipsa Véritas

dicit, Hospes fui : et suscepistis me.
Pensate fratres, quanta hospitalitatis
virtus sit. Ad mensas vestras Chris-
tum suscipite : ut vos ab eo suscipi ad
convivia etérna valedtis. Prebéte
modo peregrino Christo hospitium,
ut vos in judicio non quasi peregrinos
nésciat : sed ut proprios recipiat ad
regnum, qui vivit et regnat cum Patre
in unitate Spiritussancti Deus per
omnia sécula seculérum amen. Tu

autem.

. 3. Dum transisset. Et dicitur a tribus ut supra in die pasche iij. 1247.

Ps. Te Deum. [41].

@ Ante laudes.

V. In resurrectione tua Christe.

[R. Celi et terra leténtur]’ [allelaya.]

Iste versus dicitur quotidie ante laudes usque ad ascensionem Domini, quando de

temporali agitur.

[In laudibus.]

QL [n laudibus quotidie per ebdomadam dicitur bec sola antiphona, Angelus autem. j.

de laudibus 1248. et incipiatur in superiori gradu.

Ps. Déminus regnavit. (xcij.) [45]. et ceteri psalmi consueti dicantur.

Non dicitur hymnus, sed Y. Surréxit Déminus de septlchro. 1250.

Supradictus ordo V. et antiphonarum cum invitatorio predicto : servetur per totam

ebdomadam.
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Per ebdomade pasche.
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1542.

Per ebdomade pasche.

[Orémus.]’
Oratio.
Eus qui solennitate paschali perféctam libertitem consequi mere-
mundo  remédia  contulisti, atur, et ad vitam proficiat sempi-
pépulum tuum quésumus [Démine] " térnam."’ Per Déminum.
celésti dono proséquere : ut et

Hac die et ceteris diebus sequentibus per ebdomadam post primum Benedicimus
Démino. ad matutinas fiat processio ad 12 crucifixum per medium chori et ostium
occidentale : cum accolito crucem deferente in albis cum ceroferariis et thuribulariis et
puero deferente librum ante sacerdotem in superpellicio qui omnes sint in eodem habitu
quo ad vesperas in die pasche preter accolitum)® cantando [antiphonam) " in eundo,
rectoribus chori incipientibus, Christus resirgens. 1238. et sic flat statio ante crucem sicut
ad vesperas preter oleum et chrisma ut supra.

V. Dicant nunc Judéi. 1239.

Et dicitur iste V. hac die : a duobus de superiori gradu in superpelliciis ante introitum
chori ad clerum conversis. Sequentibus vero duobus diebus : a duobus clericis de ij. forma
loco et babitu supradicto. Cantetur tamen in v. [feria et in]15 vj. [feria] 1 ot sabbato
predicta antiphona, sed sine Y. incensata prius cruce dicitur.

Y. Dicite in nationibus. 1268.

Hic accedant ceroferarii ad sacerdotem, et puer deferens librum : et dicat sacerdos.
Orémus.

Oratio. Deus qui pro nobis Filium. 1268.

Finita oratione dicti ceroferarii et puer deferens librum resumant locum suum, et hoc

eodem modo faciant et accedant ad sacerdotem per totum annum.

In introitu chori dicitur antiphona de sancta Maria.

AS:529; 1519-C:49r; 1531:128v."7
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Per ebdomade pasche.
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e@.n""r-.-nl..._.k_“Iilﬂ ,ﬂHHF

a-ve glo-ri- 6-sa su-per omnes spe-ci- 0- sa, va-le val- [1297.]

PN e S . T T .
de de-c6-ra et pro no-bis semper Chris- tum ex-6-ra
REET
al-le-la-ya.
V. Post partum. [188].

& i

Oratio. Gratiam tuam. ut supra. 1268.

[Ad primam (et alia horas).]

@ 44 j. omnia [ﬁant]18 sicut in die pascbe,19 preterquam quod psalmus Confitémini.
non dicitur.  Et sic flat quotidie usque ad sabbatum : similiter bac die et quotidie per
ebdomadam usque ad sabbatum : hore iij. vj. et ix. dicuntur sicut in die pasche cum
oratione de die : tamen in sabbato dicatur V. Hec dies. cum Alleltya. et cetera.

@l Notandum est etiam quod si in bac ebdomada pasche letania major vel aliud festum
evenerit : nichil in eo anno flat de jejunio : nec de processione neque de festo fiet ibidem :
quia cum Christo surrexemntzo omnes sancti in Christo [sunt]21 resuscitati, et féstum

22 . . . . 7.
commune est omnibus sanctis : ideo in ebdomada pasche nichil

resurrectionis [ Christi]
fit de festo™ alicujus sancti nisi forte in octava pasche contigerit, tunc enim potest differri in
crastinum : et ibi flant inde tres lectiones cum regimine chori, si festum fuerit cum
regimine chori. Ita ut festum sancti Richardi episcopi quando in octava pasche contigerit
: tunc differatur in tertiam feriam sequentem. Tamen si duplex festum fuerit quod infra

ebdomadam pasche vel octavas pasche vel in tribus diebus precedentibus ante pascha

1277



Per ebdomade pasche.

Lo .. . 24 , Lo .
contigerit : servitium flat de eodem festo post octavas predictas,” ubi convenientius fieri
poterit : videlicet ubi potest habere utrasque vesperas. Si autem simplex festum fuerit illo
anno omnino pretermittatur nisi in octava pasche forte contigerit. Hoc idem servetur in

vigilia penthecostes et in sequenti ebdomada.

[Ad vesperas.]

€L Ad vesperas dicitur Kyrie eléyson. ut supra. 1255.
Ant. Alleltya. iiij. [ut supra) > 1255

Ps. Dixit Déminus. (cix.) [311]. cum ceteris psalmis ut in die pascbe.26

1519:223v; 1531:129r.
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Per ebdomade pasche.
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Vi- a.

Y. Resurréxit Dominus.

[, Sicut dixit vobis zlllell'lyzl.]29

AS:242; 1519:224r; 1531:129r.
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Je-su dum loque-ré-tur no-bis in vi-a, al-le-lu-ya.

- H1%%,

Ps. Magnificat. 3%,

Oratio.
@Oncéde quésumus omnipotens nostrérum péndere prémimur, a

Deus : ut qui peccatorum cunctis malis imminéntibus, per hec
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Per ebdomade pasche.

. o . 30
festa paschalia liberémur. Per | [Déminum nostrum Jesum].
Tunc eat processio ad fontes : eodem modo et ordine quo in die pasche ad vesperas, cum
oleo et chrismate, et cruce : ceroferariis, thuribulariis, et puero librum deferente :
cantando antiphonam que a rectoribus chori incipiatur videlicet.

AS:242; SP:86r; 1519:224r; 1531:129r.”"
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Per ebdomade pasche.
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V. Cru-ci-fi-xum in car- ne laudd- te: Et se-pul-tum

4858a.
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propter vos glo-ri- fi-ca- te: Re-surgentémque de

T-:l-‘-n..ﬂl N

mor- te a- do-ra- te. tNo-li- te.

Finita antiphona sine ¥. incensatis prius fontibus dicat sacerdos.
V. Surréxit Déminus de septlchro.

. Qui pro nobis pepéndit in ligno alleluya.

[¥] [Orémus.]**
Oratio.
@Oncéde quésumus omnipotens teneamus. Per Christum Déminum
Deus : ut hec” festa paschilia nostrum. /. Amen.

que venerando célimus, étiam vivéndo

Deinde in eundo ante crucem omnes rectores chori incipiant antiphonam Christus
resﬁrgens. 1238. que dicitur sine Y.  Sacerdos vero incensata prius cruce : dicat versum

Dicite in natiénibus. 1268.

Oratio. Deus qui pro nobis Filium. 1268.
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Per ebdomade pasche.

In introitu chori dicat antiphonam de sancta Maria scilicet Anima mea. 1724. et
finiatur cum Alleltya. [sic

1519:224v.

ﬁ =__ﬂ  * a n

lange-o al-le-lu-ya.

. 34
Require post commune sanctorum. |

V. Sancta Dei génitrix.

Oratio. Gratiam tuam. 1268.
. Lo N 135 .
Hic ordo servetur [de processionibus in eundo et introitu chori]™ quotidie ad vesperas et

ad matutinas usque ad sabbatum cum propriis orationibus ad fontes et ante crucem cum
diversis antiphonis de sancta Maria in introitu chori.
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Per ebdomade pasche.

q Feria iij.

Festum minus duplex.

Invitatorium, antiphona sicut in precedenti secunda feria. 1270.

Ps.
Ps.
Ps.

V.
[#. Et apparuit Symoni alleluya.

In Démino confido. (x.) [19].

Surréxit Dominus vere.
]36

Démine Déminu noster. (viij.) [17].

Démine Deus meus in te speravi. (vij.) [16].

Hic V. cum predicta antiphona super psalmos et invitatorium dicuntur ad matutinas

quotidie per ebdomadam.

Lectiones et responsoria legantur et cantentur : sicut in ﬁzria secunda predictum est.

Lectio sancti Evangelii secundum Lucam ultimo. (xxiv. 36-47.)

35 N illo témpore :
Stetit Jesus in
médio  discipulo-

rum sudrum : et

dixit eis, Pax vobis.

_ Ego sum : nolite
timére. Et réliqua.
Omelia venerabilis Bede presbyteri.
(3. 2. libri). 37
Rimo notindum
3% gentérque

dandum

dili-

commen-

est,
memorie
quod de se loquéntibus
discipulis Déminus astare in médio,
et preséntiam sue visionis revelare
dignatus est. Hoc est enim quod
fidélibus cunctis alibi promisit dicens,
Ubi sunt duo vel tres congregati in
ibi

eérum. Ad confirmindam namque

némine meo sum in médio

1283

fidei nostre constantiam, quod semper

agit preséntia divine pietatis

.y - 38
aliquando étiam preséntiam ™ voluit
osténdere visionis corporalis. Nam et

de

apostolorum pedes jacéntibus, hoc

nobis quamvis porro infra
ipsum ejus misericordia fieri confidere
debémus : ipsum vidélicet esse in
médio nostri, quotienscinque veni-
entes in nomine illius congregimur.
Nomen quippe illius Jesus est : id est
Salvator. Et cum de acquisitiéne
perpétue salutis locutdri convenimus :
constat nimirum quia in némine Jesu
congregamur. Nec dubitire phas est
de his que ipse amat, conferéntibus
nobis eum esse preséntem. Et tanto
utique vérius : quanto ea que ore

proférimus, perfectiori corde reti-

[1290.]



Per ebdomade pasche.

némus. Tu autem. |

AS:243; 1519:224v; 1531:129v.”°
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que-bantur cum a. TTestim6-ni-
Lectio secunda.
vidéndum  est

EEinde quod
apparens Salvator discipulis pa-

cis eis gaudia mandat : id ipsum cele-

Cujus gratiam muneris, eo quoque

nato visi mox pastoribus angeli

predicabant laudantes Deum et

brata immortalitatis gloria iterans :

. S e . /1. 40
dicéntes, Gloria in excélsis” Deo : et

quod ad passionem mortis itdrus, in terra pax hominibus bone
quasi pignus eis speciale salutis ac vite voluntatis. Quia nimirum tota
commendadverat dicens, Pacem re- Redemptéris  nostri  in  carne
linquo vobis : pacem meam do vobis. dispensatio : mundi est reconcilidtio.
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Per ebdomade pasche.

Ad hoc quippe incarnatus, ad hoc scribens, his qui ex géntibus
passus, ad hoc est resuscititus a crediderant ait, Et véniens
mortuis : ut nos qui peccando in iram evangelizavi vobis pacem qui longe
Dei incidimus : ipse reconciliando ad fuistis, et pacem his qui prope
Dei pacem redtceret. Unde recte et a quéniam per ipsum habémus ambo
Prophéta Pater futari séculi, Princeps accéssum in uno Spiritu ad Patrem.
pacis nominatur. Et Apodstolus de eo Tu autem.

AS:243; 1519:225r; 1531 :129v.4
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la- ya. V. U- na ergo sabba-t6-rum cum fo-res essent

H—l—ll+H—l—H|l-==.|.!.—r.l!lr.—=+

clause u-bi e-rant disci-pu-li congre-ga- ti: ste- tit Je-
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Per ebdomade pasche.

A mm ® mna NE ﬁ‘h p.N n NE
T ¢ | XKaln] '
sus in mé-di- o et dix-it e-  is. TPax.
Lectio tertia.
gPparénte autem sibi Doémino, Magister piissimus gratia
conturbati et contérriti discipuli consolationis et admonitionis
existimdbant se spiritum vidére abstérgere curavit, Quid inquiens

agnoscéntes quidem Doéminum esse
qui appdruit, sed putintes quia non in
corporis eum sed in spiritus sui
substantia vidérent. Id est quia non
corpus illius quod defanctum et
sepultum noéverant, jam resuscititum
a morte conspicerent : sed spiritum
potius quem relicto corpore in manus
pre

Sed hunc eérum errérem

Patris commenddverat, oculis

habérent.
quo ad

novam  incognitamque

visionem fuerant perculsi : benigna

turbadti estis, et cogitationes ascéndunt
in corda vestra ? Vidéte manus meas
et pedes, quia ego ipse sum. Non
autem sine causa manus suas potius ac
pedes, quam vultum quem eque
noéverant, eos vidére ac recognoscere
jubet : sed ut visis clavorum signis
quibus cruci erat affixus : non solum

corpus esse quod vidébant, sed ipsum

Démini sui corpus esse quod
crucifixum  néverant intelligere
possent.

K. 3. Dum transisset. et dicitur a tribus, ut supra in die pasche iij. 1247.

Ad laudes.

[Ad laudes, ut supra.] 1274.

AS:244; 1519:225v; 1531:129v.

Ant.
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Per ebdomade pasche.

n
e ——

A |

a ™ 2 T aa
et di-xit e-is: Pax vo-bis al-le-ld-ya al-le-lG-ya.
el . ol

Ps. Benedictus. 68*.

Oratio.

%Eus qui ecclésiam tuam novo vivéndo téneant, quod fide perce-
42 RT / ;.
semper fetu multiplicas : pérunt. Per Déminum nostrum.

concéde famulis tuis, ut sacraméntum
Ad processionem ut supra in ij. feria. 1276.

In redeundo de sancta Maria. 1276.
AS:519; 1519—C:49|v; 1519:225v; 1531:129v.

ST AE R

43

Ant. g
u

CHC I
H
E-a-ta De-1i * gé-ni-trix Ma-ri- a virgo perpé-tu-a :
| |

e e e 'I’r-—

templum Domi-ni, sacrd- ri- um Spi- ri-tus-sancti so-la
|

= 11—:3'11' : =0¢M n w1 me

—n
si-ne ex-é¢mplo pla-cu- is-ti Démi-no Je- su Christo : o-

Hﬁ—llwlh ! H—.—EL

ra pro popu-lo, intervé-ni pro cle-ro, intercé-de pro de-

1287
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Per ebdomade pasche.

terﬁr-rrﬁ.l.IH..

vo-to femi- né- o se-xu al-le-la-ya.

« Ad vesperas.

Kyrie eléyson. 1245.
Ant. Allelaya. iiij. 125.
Ps. Dixit Déminus. (cix.) [311].

1519:225v; 1531:129v.

Grad. : .
8414c. . ]
es. 1251. ¥/, Di-cant nunc qui re-
A N A n (] le, G A N ¢ A n
v 1 —
démpti sunt a D6- mi- no, quos re-dé- mit de
[ | AR A 0, 9, =
aalls . % ] fo;
T T T ’ ‘
ma-nu i-nimi- ci: de re-gi-o6-
A
CallulBi L% H_Wm_ﬂ_mﬂ;:j‘m'
ni-bus congre-ga-  vit * e-
1519:225v; 1531:129v.
, |
507030. Py ..‘ Py
D 0
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Per ebdomade pasche.

e !
ﬂc‘ﬂ'iﬁothl' :l' %" %

Y. Surgens Je-sus DOmi-nus nos- ter ste-  tit in

mé- di-o disci-pu-lo-
|
|

1
ﬂ: * (LS TR o o %' e He e HoAR
| ¢ CIRC *

rum su-6-rum di-xit, pax * vo-bis.

Y. Resurréxit Déminus. 1291.

AS:244; 1519:226r; 1531:129v.

v o B

lﬂ.lﬂ (m lh. qlql

5400.

[-dé-te ma-nus * me-as et pe—des me- 0s : qui- a

u_.ﬁﬂ_ﬁllhla'ﬁ'r._ﬂ_ﬂll lﬁi.'n

e-go ipse sum al-le-14-ya al-le-1a-ya. Ps. Magnificat. 69*.

Oratio.
@Oncéde quésumus omnipotens semper sanctificatione vivimus. Per
Deus : ut qui paschalis fes- Déminum [nostrum Jesum Christum

e el L. ;. /1. . , 44
tivitatis solénnia colimus, in tua Filum tuum)].

[Ad processionem ut supm.] 1280.

@ 4d fontes.
Oratio.
%Resta quésumus omnipotens que colimus, devoti semper in tua

Deus : ut per hec festa paschalia laude vivimus. Per Christum.

1289



Per ebdomade pasche.

In redeundo de sancta Maria ant. Descéndi. 1725. et finiatur cum Alleluya.
[sic
1519:226r.

=—=',ﬂ N

tu-e-a-mur te al-le-1u-ya.

. 45
Quere hanc antiphonam post commune sanctorum.]

1290



Per ebdomade pasche.

q [eria

111].

Festum minus duplex.

Ad matutinas.

[Invitatorium, antiphona sicut in precedenti secunda feria.] 1270.
Ps. Salvum me fac [Deus] A6 (x.) [21].

Ps. Usquequo Démine. (xij.) [22].
Ps. Dixit insipiens. (xiij.) [22].

[ V. Surréxit Déminus vere.] 1283.

Lectiones et responsoria legantur et cantentur ut supra in secunda feria.

[Evangelium]47 Secundum Jobannem. Ultimo. (Job. xxj. 1-14.)

N illo témpore :

Manifestavit se
iterum ]esus48 dis-
cipulis suis, ® ad
Tyberiadis.
Et réliqua.

mare

Omelia beati
Gregorii pape. (24.)"°
lEctio sancti Evangélii que modo

in aquribus vestris lecta est fratres
sed

vim  discretidnis

mei, questione animum pulsat :
pulsatione  sua
indicat. Queri enim potest, cur Pe-
trus qui piscitor ante conversionem
conversionem  ad

fuit post

piscationem rédiit. Et cum Véritas

dicat, Nemo mittens manum suam in
)

aratrum et aspiciens retro, aptus est

regno Dei : cur repétiit quod dere-

1291

liquit ? Sed si virtus discretionis in-
spicitur, citius vidétur : quia nimirum
negbécium quod ante conversionem
sine peccato éxtitit : hoc étiam post
conversionem repétere culpa non fuit.
Nam piscatérem Petrum : Matthéum
vero thelonedrium scimus. Sed post
conversionem  suam  Petrus  ad
piscationem rédiit : Mathéus vero ad
thelonei negdcium non resédit. Quia
aliud est victum per piscationem
aliud

pecunias dugere. Sunt enim pleraque

quérere thelonei  lucris

negocia : que sine peccatis exercéri,
aut vix aut nulla tenus possunt. Que

ad hec

necésse est ut post conversionem

ergo ad peccatum implicant :

animus non recurrat.

[130r.]



Per ebdomade pasche.

AS:244; 1519:226r; 1531:130r.”"

I R |'|-=.
% . s 'ﬁj—l .

dix Da-vid a-pe-ri-re librum, et solve-re sep- tem signa- cu-

=|!h=‘¢1'0' F’ IN'.'N—F'I - —a

la e- jus. tAlle- [o- ya al-le- lo- vya al-
o 1 h ‘!'frﬂ_ﬁ_ﬁ_:_'_'_'+
6616a. M1 10, W@ ol
=
le- [&- ya. ¥. Etu- nus de se-ni- 6-ri-bus dix-it
o e e e e B

mi-chi, Ne flé-ve- ris: dig- nus est Agnus qui occi-sus

.'.-."’-I..“.-d..I

A A lllll=llriﬁ0¢

; At "
est acci-pe-re virtd-tem et for- ti-td- di- nem.
AN |h ]
C|
tAlle- la-  ya.
Lectio secunda.
Ueri étiam potest : cur discipulis littore stetit : qui ante resurrectionem
in mari laborantibus  post suam coram discipulis in flactibus
resurrectionem suam Doéminus in maris ambulavit. Cujus rei ratio fes-

1292



7012a.

Per ebdomade pasche.

tine dindscitur si ipsa que tunc

inerat causa pensétur. Quid enim
mare nisi presens séculum signat
quod se causarum tumultibus et undis

Quid per

soliditatem littoris, nisi illa per-

vite corruptibilis illidit ?

pettitas quiétis etérne figurdtur ?
Quia igitur discipuli adhuc flactibus
inerant in mari

mortalis  vite

labordbant. Quia autem Redémptor

noster  jam corruptiénem carnis

excésserat : pOSt resurrectionem suam

Ac

resurrectionis sue mystérium, rebus

in littore stabat. si  ipsum

discipulis loquerétur dicens, Jam vobis

in mari non appdreo : quia vobiscum

in perturbationis fluctibus non sum.
Hinc est enim quod in dlio loco post
resurrectionem suam : eisdem dis-
cipulis dicit, Hec sunt verba que
locitus sum ad vos : cum adhuc
essem vobiscum. Neque enim cum
non erat

ipsis quibus presens

corpordliter apparébat.  Sed tamen
jam se esse cum ipsis dénegat : a
corpore  carnis

Quod illic

enim ipsis positus fatétur non se esse

quorum  mortali

immortalitite distabat.
cum ipsis : hoc quoque situ corporis

indicat, cum adhuc eis navigantibus

esse se jam in littore demonstrat.

AS:245; 1519:226v; 1531:130r.>

2. Resp. g :_fim " am ® mam |'"¢j 012,

VI. %

S-ti sunt * agni no-vél-

li qui annunci- a-ve-

R E—

L e

Hila i n B s
R L
|

runt al- le- -

ya. TMo-do ve-né-runt ad fon-

tes,

Pt

1.J=I=III._N_P.J_N|

O
replé- ti sunt cla-ri-ta- te al-le-la- ya al-le- lua- vya.
o " 1A '|=v’ l!lr.—H—l—l—l i - fa ﬁr.
V. In conspéc- tu  Agni amic-ti sto-lis al- bis : et

1293



Per ebdomade pasche.

=11

N, h_,raﬁ A,

-

palme in ma-ni- bus e-

O-

rum.

tMo-do.

Lectio tertia.

:F’Acta est autem discipulis pis-

cationis magna difficaltas : ut
Magistro veniénte fieret admirationis
magna sublimitas, qui proétinus dixit,
Mittite in déxteram navigii rete : et
inveniétis. Bis in sancto Evangélio
légitur : quia Doéminus jussit ut ad
piscindum rétia mitteréntur. Ante
passionem vidélicet, et post resur-
rectionem. Sed pritisquam Redémp-
tor noster paterétur et resurgeret,
mitti quidem rete ad piscindum jubet :
sed utrum in déxteram an in sinistram
mitti debuisset non jubet.  Post
resurrectionem vero discipulis ap-
parens : mitti in déxteram jubet. In

illa piscatione tanti capti sunt : ut

rétia rumperéntur. In ista autem et
multi capti sunt, et rétia rupta non
sunt. Quis vero nésciat bonos déx-
tera, et malos sinistra figurari ? Illa
ergo piscatio in qua specidliter in
quam partem mitti rete débeat non
jubétur, preséntem ecclésiam desig-
nat, que bonos simul ac malos
colligit, nec eligit quos trahat : quia et
Hec

autem piscatio post Doémini resur-

quos eligere possit ignorat.

rectionem facta, in solam déxteram
missa est : quia ad vidéndum claritatis
ejus gloriam sola electorum ecclésia
pertingit, que de sinistro 6pere nichil

habébit. Tu autem.

K. [3.] Dum transisset. Et dicitur a tribus ut supra in die pasche iij. 12.47.

[In laudibus.]

Ad laudes, ut supra. 1274.

Ant.

AS;245; 1519:226v; 1531:130v.

b

a

1294

[1300.]
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Per ebdomade pasche.

e, R

ni- é- tis al-le-la-ya. . Benedictus. 65*.

[Orémus.]”

Oratio.
%Eus qui nos resurrectionis temporilia festa que dgimus, pervenire
Dominice 4nnua solennitite ad giudia etérna meredimur.  Per
letificas : concéde propitius, ut per eundem [D(')minurn].s4

Ad processionem ut supra. 1276.

In redeundo de sancta Maria dicitur. 1276.
AS:529; 1519-C:50r; 1531:130v.

- .ﬂllﬁﬁ_q'!'r.ﬂ‘_.ll r'.qlﬂ‘_4988.

Pe-ci- 6- sa *fac-ta es et su- a- vis in de- li-ci-

:—'TH_'"%"—P'—H—H H‘ﬂ.-'iF'ﬂ*

is virgi-ni-ta- tis sancta De-i gé-ni-trix : quam vi-dén-

:":..l’eﬁll.qbﬂq—q:.k 2

tes fi-li-e Sy-on verndn- tem in flo-ri-bus ro- sa-rum et

I SR F—— i N T, A
T I " I
A §
li- li- is conva- li- um, be-a-tis-si-mam pre- di-ca- vé-runt
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Per ebdomade pasche.

%T:_H_._._:_ﬁ‘e-'.l—lﬂll—l

et re-gi-ne lauda-vé- runt e-am al-le-lu-ya.

« Ad vesperas.

Kyrie eléyson. 1245.
Ant. Allelaya. iiij. 125.
Ps. Dixit Déminus. (cix.) [311].

1519:227r; 1531:130v.

St Mo R U
QI ¢ *n

Ec  *di- es.1251. V. Déxte-ra Do-

E:!ii!! i H%.tmww:

mi-ni fe- cit virta-

O | - :
* i
' ks O ¢
'

Grad.

8414d.

tem déx-te-ra Doé- mi-ni

e

ex- al-ta-vit * me.

1519:227r; 1531:130v.
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Per ebdomade pasche.

«a»
o
.

V. Surrée-  xit Do- mi-nus et oc-cu-
g :
| o qF.NA i L
n KN Iﬁ—a—mﬂ—,&l—ﬂﬂh—'&
rens mu-li- é- ri-bus a- it, a- vé-
‘ 5 |
¢ X X " a
‘ v v
' G
te, tunc ac-cessé- runt et te-
' | |
5] 0y m’—m 1 1
G U
Too D
MO - G
nu- é- runt pe-des * e-jus.
' 'l
¥ Q
D
" u'%,
’ v 1

Y. Resurréxit Déminus.

[, Sicut dixit vobis allelﬁya.]55

AS:245; 1519:227v; 1531:130v.

Ant.

R e e

Oc jam * térti- o ma-ni-festa-vit se Je-sus : postquam

L'A_Llﬁ_ﬁl.qlp. -W.

re-surré-xit a mortu- is al-le-1a-ya. Ps. Magnificat. §8*.
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Per ebdomade pasche.

Oratio.
%Resta quésumus omnipotens tempordlem nobis tribuat  tran-
Deus : ut hujus festivitdtis quillititem,”” et vitam cénferat sem-
palschéllis56 mirdbile sacraméntum, et pitérnam. Per Déminum nostrum.
[Ad processionem ut supra.] 1280.
Ad fontes.
Oratio.
@Oncéde quésumus omnipotens nostrum Jesum Christum Filium
Deus : ut qui festa paschalia tuwum.  [Chorus respondeat] >° R
agimus, celéstibus desidériis accénsi, Amen.

fontem vite sitidmus Doéminum

In redeundo de sancta Maria dicitur antipbona Alma Redemptoris. 1720. ut supra in

die pasche ad vesperas, et finiatur cum Allelaya.

1298



Per ebdomade pasche.

« Feria v.

[Ad matutinas.]

Ad matutinas, duo rectores chori dicant simul invitatorium 1270. ut supra in capis

sericis ad gradum chori. Similiter fiat in vj. feria et in sabbato. Hac die et duobus diebus

sequentibus ad matutinas super psalmos antiphona in superiori gradu incipiatur et omnes

lectiones a clericis de superiori gradu legantur in superpelliciis ad gradum chori. Omnia

responsoria ad matutinas a duobus dicuntur in superpelliciis ad gradum chori, ita tamen

quod primum K. et secundum a clericis de ij. forma dicuntur : et tertium a duobus

y - 59
clericis de superiori gradu dicitur.

Ps. Démine quis habitabit. (xiiij.) [23].

Ps. Consérva. (xv.) [25].

Ps. Exaudi Démine justiciam. (xvj.) [27].

Versus ut supra. 1283.

[Evangelium]éo Secundum Jobannem, xx. cap. (11-18.)

N illo témpore :
Maria stabat ad
monuméntum fo-
ris plorans. Et ré-
liqua.
Omelia beati Gre-
gorii pape. (25.)°"

im‘[Aria Magdaléne que fuerat in
civitate  peccatrix, amando

Veritaitem lavat lachrymis maculas

criminis : et vox Veritatis implétur
qua dicitur, Dimissa sunt ei peccata

multa quoéniam  diléxit multum.

Que enim prius peccando frigida re-
manserat : poéstmodum amando for-
titer ardébat. Nam postquam venit ad
monuméntum, ibique corpus Do-
minicum non invénit subldtum
crédidit, atque discipulis nunciavit.
Qui veniéntes vidérunt : atque ita esse
Et de
eis protinus scriptum est, Abiérunt
Ac

autem

ut mulier dixerat credidérunt.

ergo discipuli ad semetipsos.
deinde Maria

stabat ad monuméntum foris plorans.

subjungitur,

Tu autem.

. 1. Maria Magdaléne. Require in ij. feria proximo precedente j. 1271.

1299



7797.

Per ebdomade pasche.

Lectio ij.

Ensindum est hujus mulieris
mentem quanta vis amoris
accénderat : que a monuménto
Doémini étiam discipulis recedéntibus
non recedébat. Exquirébat quem non
invénerat, flebat inquiréndo : et
amoris sui igne succénsa, ejus quem
ablatum crédidit ardébat desidério.
Unde contigit ut eum sola tunc
vidéret : que remansit ut quéreret.
Quia nimirum virtus boni O6peris

perseverantia est. Et voce Veritatis

dicitur, Qui autem perseveraverit

usque in finem : hic salvus erit. Et

precépto legis cauda hostie in
In cauda
Et ille

bene immolat : qui sacrificium boni

sacrificio jubétur oftérri.

quippe : finis est corporis.

operis usque ad finem débite perducit
actionis. Hinc Joseph inter réliquos
fratres : talirem tunicam habuisse

describitur. Ttnica quippe usque ad

talum : est opus bonum usque ad
consummationem. Tu autem Do-
mine.

AS:245; 1519:228r; 1531 :130v.%2
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Per ebdomade pasche.

g e

. Il |
"] O !
.1.ra-’-w1.a.=,’”-§—r. :

vi-dé-bi-tis

al- le-la- ya al- le-lu-

ya. Y. Dum ergo

tm!’;h_:r-ﬂ—l—l—l—l—ﬂ—lla HIH .

fle-ret :

incli-nd-vit se et prospéx-it in monumén-tum,

I%"'TH*

et vi-dit du-os dnge-los in albis se-déntes qui

di- cunt

() al :Fh__nl

tNo- li.

. ...63
Lectio iij.

ﬁIAria cum fleret : inclinavit se,
et prospéxit in monuméntum.
Certe jam monuméntum vacuum
viderat : jam sublatum Doéminum
nunciaverat. Quid est quod iterum se
inclinat, iterum vidére desiderat ?
Sed aminti semel

aspexisse non

sufficit : quia vis amoéris intentiénem

multiplicat inquisitionis.  Quesivit
igitur prius et minime invénit.
Perseveravit ut quéreret : unde et

contigit ut inveniret. Actumque est
ut desidéria dilata créscerent et
crescéntia caperent quod invenissent.
Ista itaque que sic amat, que se ad
quod

monuméntum perspéxerat

iterum inclinat, videimus quo fructu

1301

vis amoris in ea ingéminat opus
inquisitionis.  Séquitur, Vidit duos
angelos in albis sedéntes, unum ad
caput et unum ad pedes : ubi positum
fherat corpus Jesu. Quid est quod in
loco Dominici corporis duo dngeli
vidéntur, unus ad caput et alius ad
pedes sedens, nisi quod Latina lingua
angelus Nuncius dicitur, et ille ex
passione sua nuncidndus erat, qui et
Deus est ante sécula et homo in fine
seculorum ? Quasi ad caput sedet
angelus, cum per apdstolum Jo-
hinnem predicatur : quia In principio
erat Verbum et Verbum erat apud
Et

quasi ad pedes sedet angelus, cum

Deum, et Deus erat Verbum.

7797b.

[131r.]



Per ebdomade pasche.

dicit, Verbum caro factum est : et | habitdvit in nobis.

. 3. Dum transisset. ut supra in die pasche iij. 1247.

[In laudibus.]

Ad laudes ut supra. 1274.
AS:246; 1519:228r; 1531:131r.%

Ant.
VILi.

il
J»JE A-ri- a sta-bat * ad monuméntum plo-rans : vi-dit
a2
e e e e e e P O 0 N T i P
du-os ange-los in albis se-déntes : et su-da-ri- um quod fu-

[ B il n._l'!'. p.—l'!ﬁ'qr,.

' |"=| A A

3705.

:

e-rat su-per ca-put e-jus al-le-ld-ya. Ps. Benedictus. 65*.

Oratio.
%Eus qui diversititem géntium in una sit fides meéntium et pietas
confessione tui ndéminis adu- actionum. Per Déminum.

nasti : da ut renatis fonte baptismatis,
Ad processionem ut supra 1276. sed sine V. Dicant nunc.

In redeundo de sancta Maria dicitur antipbona Ave régina. 1276. ut supra feria ij.

« Ad vesperas.

Kyrie eléyson. 1245.
Ant.  Alleluya. iiij. 1255.
Ps. Dixit Déminus. (cix.) [311].
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Per ebdomade pasche.

BL-52359:158r; 1519:228v; 1531 11311
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pro-ba-vé-runt e-di-fi-can- . h1c factus
in ca- put an-
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Per ebdomade pasche.

a 1’0 i g am
'_P. % | _ - i’:ﬁ’_j !
nus : pre-  cé- dam vos *in Ga-li-lé- am.
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AS:246; 1519:229r; 1531:131r.

5232, [ree==z
2571 o a I

N 3
2% U-lé-runt * Démi-num me-um, et nésci-o u-bi

a n T ol W
- I... ...IHI

po-su-é-runt e-um : si tu sustu-lis-ti e-um di-ci-to mi-

e B Lo

chi al-le-la-ya: et e-go e-um tol-lam al- le-la-ya.

T T

Ps. Magnificat. 67"

Oratio.
%Eus qui nobis ad celebrandum tuere quod irdsceris, et amire quod
paschile sacraméntum liberiores précipis. Per Déminum nostrum.

animos prestitisti : doce nos et me-

Primum vero Benedicamus. dicitur a duobus clericis de ij. forma ad gradum chori :

secundum vero a duobus pueris dicatur.
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Per ebdomade pasche.

[Ad processionem ut supra.] 1280.

Ad fontes.
Oratio.
%A quésumus omnipotens Deus : tite membrorum, et nova semper
ut ecclésia tua et suérum firmi- fecunditate letétur. Per Christum.

In redeundo de sancta Maria dicitur antiphona, Anima mea. 1724. et finiatur cum

Allelaya.
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[131v.]

Per ebdomade pasche.

4 Feria vj.

Ad matutinas.

[Invitatorium, antiphona sicut in precedenti quinta feria). 1299.

Ps. Celi endrrant. (xviij.) [34].
Ps. Exdudiat te Déminus. (xix.) [36].
Ps. Démine in virtate. (xx.) [38].

Y. Surréxit Déminus vere. 1253.

Lectio sancti Evangelii secundum Mattheum, ultimo. (xxviij. 16-20.)

N illo tém-
3’ pore. Undecim
discipuli abiérunt
in Galiléam, in
montem ubi

constituerat illis

Jesus : et vidéntes
eum adoravérunt. Et réliqua.
. 67 " .
Omelia’" venerabilis Bede presbyteri

(iv. secundi lib;’i).68

@Vangélica léctio fratres cha-
rissimi quam modo audivimus,
et juxta hystoriam gaudio plena
refilget : quia tridmphum Redemp-
toris nostri simul et redemptionis

nostre dona plano sermoéne describit.

Et si hanc enucledtius pertractire
vélimus : gratiérem in littera fructum

spiritudlis ~ sensus  inditum  esse

comperiémus.  Sermo étenim Dei
aromatum more quo subtilius quasi
teréndo et discernéndo discuatitur : eo
majéorem  intérne  suavitatis  fra-
grantiam reddit. Planum namque est
et dulce ad audiéndum piis, quod
discipuli abiérunt in Galiléam in
montem ubi constitierat illis Jesus :
et vidéntes eum adoravérunt. Sed
non vacat a mystério : quod Déminus
in Galiléa post resurrectionem, vel in

monte discipulis apparuit. Tu autem.

. 1. VirtGte magna. Require hoc . in feria iij. proxima precedente j. 1284.

Lectio ij.

3’ N monte ¢étenim Doéminus
apparuit : ut significiret quia

corpus, quod de communi humdni

generis terra nascéndo suscéperat

resurgéndo jam super terréna Oomnia
sublevatum, celésti virtute induerit.

In monte appdaruit : ut admoneret

fidéles si

illic celsitidinem resur-



Per ebdomade pasche.

rectionis ejus capiunt vidére : hic ab interpretitio ndéminis : ad unum
infimis  cupiditatibus ad supérna finem réspicit. Siquidem  supra
stideant desidéria transire. Nomen légimus : dixisse angelum muliéribus,
vero Galilée quid mystérii salutaris Ite dicite discipulis ejus quia surréxit,
contineat : crebra patrum expositione et ecce precédet vos in Galiléam : ibi
notissimum est. Sed non ab re est eum videbitis. Et nunc Evangelista
sépius verbo repétere : quod semper narrinte cognévimus, quia abiérunt
necésse est animo retinére. Galiléa discipuli in Galiléam : et vidéntes
quippe : transmigratio facta, vel eum adoravérunt.

revelatio dicitur. ~ Utrdque autem

AS:246; 1519:229r; 1531:131v.”
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no al-le- l&-  ya. ¥. Non in ferménto
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ma-li-ci-e et ne-quici- e: sed in a-zimis since-ri- ta-tis
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Per ebdomade pasche.

IH—n—n

et ve-ri- ta- tis.

TI- taque.

Lectio tertia.

@Uid est ergo quod Jesus
precédit discipulos in Galiléam
ut videatur ab eis, sequuntur illi et
vidéntes adérant : nisi quia Christus
resurréxit a mortuis primitie dor-
miéntium, sequintur autem hi qui
sunt Christi, et ipsi in suo oérdine ad
vitam de morte transmigrant. Ibique
eum vidéntes addrant : quia in spécie
sue divinitatis contemplantes sine fine
colliudant ?  Cui visiéni congruit
illud : quod Galiléa étiam revelatio
interpretitur. Tunc enim revelata

facie (sicut Apostolus attestitur)

gloriam Dei speculantes, in eindem
imaginem transformamur : quicinque
ad viam

fide
Et vidéntes

modo reveldimus eum

nostram,  ejusque  vestigia
séquimur non ficta.
inquit eum adoravérunt quidam
autem dubitavérunt. Vidéntes autem
Doéminum cognéscunt, et quia hunc
Deum esse didicerant : demissis in

terram vultibus adérant. Sed inerat

meéntibus edérum non contemnénda
dubietas : quia se non corpus in quo
passus est resuscitatum, sed spiritum
quem finita passione tradidit : solum

vidére putabant. Unde conféstim

Magister pius et eos qui jam
credidérunt in fide confortat : et eos
qui adhuc dubitavérunt, ad fidei

gritiam coénvocat : omnibus scilicet
intimans ad quantam glorie mag-
nificéntiam assimpta pro hominibus
et morti data humanitas resurgéndo
pervénerit. Data est michi (inquit)
omnis potéstas in celo et in terra.
Non enim hic de coetérna Patris
divinitate, sed de assimpta léquitur
humanitite, = quam  suscipiéndo
minoratus est paulominus ab dngelis :
et in qua resurgéndo a moértuis, gloria
et honoére coronitus est, et con-
stititus super Opera manuum Patris,
omnidque subjécta sunt pédibus ejus.

Tu autem Domine.

. 3. Dum transisset. ut supra in die pasche iij. 1247.
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Per ebdomade pasche.

[In laudibus.]

Ad laudes ut supra. 1274.
AS:247; 1519:229v; 1531:131v.”°

Ant. |
i a8 g I - 2 ' n .
v I 0 . a ! n 5271.
n [
Nde-cim * disci-pu-li in Ga-li-lé-a  vi-déntes
. aa
¥ a - PI_H | =
A a aam " aa
Domi-num a-do-ra-vé-runt al-le-1a-ya. Ps. Benedictus. 65*.
Oratio.
Mnipotens sempitérne Deus, tulisti : da méntibus nostris, ut quod
qui paschale sacraméntum in professiéne ' celebramus, imitémur
reconciliationis humdne fédere con- eftéctu. Per Déminum.

Ad processionem ut supra, sed sine versu. 1276.

In redeundo de sancta Maria dicitur antiphona Beata Dei génitrix. 1287. Finiatur

cum Allelaya.

. . 72
[Hac die ante missam amoveatur sepulchrum.]

« Ad vesperas.

Kyrie eléyson. 1245.
Ant. Allelaya. iiij. 1255.
Ps. Dixit Déminus. (cix.) [311].

1519:229v; 1531:131v.
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%mw_ﬂ » 8414z.

Ec *di- es. I1291. V. Be-ne-dictus qui

Grad.
II.

1309



Per ebdomade pasche.
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1519:229v; 1531:131v.”°
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| .

V. Resurréxit Déminus. 1291.

AS:247; 1519:230r; 1531:131v.

Ant. 3 . . |
e =

2099.

A-ta est *michi omnis po-tés-tas in ce-lo et in
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Per ebdomade pasche.

Hnl_.

(m A A [ ﬁ [ ol

terra al-le-la-ya. Ps. Magnificat. 69*.

%Eus per quem nobis et
redémptio venit et prestatur
adoptio : réspice ad Opera miseri-

[Ad processionem ut supm.] 1280.

Ad fontes.

gDesto quésumus Démine familie
tue et dignanter impénde : ut

quibus fidei gratiam contulisti, et

Oratio.
cordie tue, ut in Christo rendtis et
etérna tribuatur heréditas, et vera

libertas. Per eindem Déminum.

Oratio.
corénam largidris etérnam. Per

Déminum [nostrum] ke

In redeundo de sancta Maria dicitur antiphona Descéndi. 1725. et finiatur cum

Allelaya.
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[132r]

Per ebdomade pasche.

@ Sabbato |in albis].”

Ad matutinas.

[Invitatorium, antiphona sicut in precedenti quinta feria.] 1299.

Ps. Déminus regit [rne].76 (xxif.) [93].

Ps. Démini est terra. (xxiif.) [93].
Ps. Judica me Démine.”” (xxv.) [96].

Versus ut supm. 1243.

[Evangelium)] 78 Secundum Jobannem, xx. (1-9).

N illo témpore :

una sabbati
Maria Magdaléne
venit mane cum

adhuc ténebre es-
sent ad monu-
méntum : et vidit
lapidem sublitum a monuménto. Et
reliqua.
Omelia beati Gregorii pape. (22.)"
’lEctio sancti Evangélii quam
modo fratres audistis, valde in
superficie hystorie est apérta : sed ejus
nobis sunt mystéria sub brevitite

requirénda. Maria Magdaléne cum

adhuc ténebre essent venit ad
monumeéntum. Juxta hystériam no-
titur hora : juxta intelléctum vero
mysticum requiréntis signatur intel-
ligéntia. Maria autem auctérem
6mnium quem in carne viderat

moértuum  querébat in monuménto.

furto
ablatum crédidit. Adhuc ergo erant

Et quia hunc minime invénit :

ténebre : cum venit ad monuméntum.
Cucurrit citius : discipulis nunciavit.
Sed illi pre céteris cucurrérunt qui pre
céteris amavérunt, vidélicet Petrus et

Johannes.

.. 80 ) P .
. 1. Ecce vicit [leo].” Require hoc . in feria iiij. proxima precedente. 1292.

Lectio ij.

@Urrébant autem duo simul : sed

Johinnes  precucurrit  citius

Petro. ~ Venit prior Johannes ad
monumeéntum sed ingrédi non

presumpsit. ~ Venit ergo postérior

1312

Petrus : et intravit. Quid fratres, quid
cursus iste significat 2 Nunquid non
hec tam subtilis Evangeliste descriptio
a mystériis vacire credénda est ?

Minime. Neque enim se Johdnnes et



Per ebdomade pasche.

preisse et non intrasse diceret : si in signdri ecclésia perhibétur. Quia et si
ipsa sua trepidatione mystérium ad Dei cultum prior est synagoga
defuisse credidisset. Quid ergo per quam ecclésia géntium : ad usum
Johannem nisi synagoga, quid per tamen séculi prior est multitado
Petrum nisi ecclésia designatur ? Nec géntium quam  synagoga, Paulo
mirum esse videatur : quod per attestante qui ait, Quia non prius
juniorem synagoga, per seniorem vero quod spiritale est : sed quod animale.

AS:247; 1519:230r; 1531:132r.*!
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2. Resp.
VIL.
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Per ebdomade pasche.

Lectio tertia.

3BEr seniorem  ergo  Petrum
significatur ecclésia géntium :

per juniérem Johdnnem synagoga

et

Judedérum. Cucurrérunt ambo simul,
quia ab ortus sui témpore usque ad
occasum, pari et communi via, et si
communi
synagoga
Venit synagbga prior ad monumén-

non pari et sensu

gentilitas cum cucurrit.
tum, sed minime intravit : quia legis
quidem mandata percépit, prophétias
de incarnatione ac passione Dominica

sed

Vidit enim Johdnnes posita

audivit, crédere in moértuum
noluit.
linthedmina, non tamen introivit

quia vidélicet synagbéga et scripture

sacraménta agnovit : et tamen ad
fidem passionis Dominice credéndo
intrare distulit. Quem diu longéque
prophetavit preséntem vidit, et

recipere rénuit. Hominem esse

despéxit : Deum carnem mortilem
factum crédere noluit. Quid ergo est
nisi quia et citius cucurrit : et tamen
ante monuméntum vacua stetit °?
Venit ergo Symon Petrus sequens
eum : et introivit in monuméntum.
Quia sectta postérior ecclésia géntium :
Dei

héminem Jesum Christum, et cog-

mediatérem et  hominum
novit carne mortuum, et vivéntem

crédidit Deum.

K. 3. Dum transisset. iij. ut supra in die pasche. 1247.

[In laudibus.]

Ad laudes ut supra. 1274.

AS:247; 1519:230v; 1531:132r.
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Per ebdomade pasche.

1t

n
v
e
meéntum al-le- la-ya. Ps. Benedictus. §2*.

[Orémus.]®
Oratio.
@:Oncéde quésumus omnipotens ad giudia etérna meredimur.  Per
Deus : ut qui festa paschdlia Déminum [nostrum].*

venerando égimus, per hec contingere

Processio ut supra, sed sine versu. 1276.

In redeundo de sancta Maria dicitur antiphona Specidsa facta. 1295. et finiatur cum

Allelaya.

. 84 ;.. . L.
Hac die non™" dicitur gradale ad horas, sed loco ejus dicitur a toto choro cantore
o . - 85
incipiente sine repetitione [hoc modo].

1519:230v; 1531:132r.
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di- es quam fe- cit Domi-nus : ex-ul-

té- mus etle-témur *ine- a.

Et dicitur sine neuma in fine Y. deinde repetatur AllelGya. similiter sine neuma.
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Notes.

Notes, pages 1270-1315.

' 1519:222r. omits allelaya’.

z Gregorii in Evangelia, Lib. II. Hom, xxiii., Opera I. 1538, ed. Bened. [SB:dcccxxiii.]

? 'nobis solemnitate', 1519:222r.
*In 1519:222r. 'surréxit' is set GA.A.AGACGGF. In BL-52359:154r. 'Galiléam' is set
B.B.B.BABAAG; 'dicite discipulus' is set CD.C.C C.C.C; 'quia' is set GFG. In PEN:99v.
'discipulus' is set C.C.C.

> In BL-52359:154r. 'monuméntum' is set AG.AB.ABGA.AGGEFE. BL-52359:154v. has 'si
amore'.

¢ 'manet’ Chevallon. [SB:dccexxv.]

1519:222v.
In AS:241. 'nomen’ is set DE.D. In BL-52359:154v. 'Cléophas dixit' is set CB.B.CD C.BC.
1519:223r.

1519:223r.

'etérnam’, 1519:223r.
? 'ante', 1519:223r.

1519:223r.

1519:223r.

1519:223r.

1519:223r.

1531:128v. has 'gaude gloriosa’. In 1519-C:49r. 'specidsa’ is set C.DE.EDD.C.

1519:223r.
'sicut in besterna die', 1519:223r.
2 esurrexerunt', 1519:223v.
1519:223v.

1519:223v.
festis', 1519:223v.
"post dictas octavas', 1519:223v.
1519:223v.
'ut in psalterio', 1519:223v.

21
22
23
24
25
26

*” "Hec dies quem.' Chevallon. [SB:dccexxviii] In 1519:223v. B is omitted in 'quéniam’.

The flat appears in GS:118. 1508:113r. and Rylands-24:213.
1519:224r.

1519:224r.

In 1519:224r. 'surréxit' is set DE.CABC.AG; "alleltya’ includes B).
1519:224y.

1519:224rv. omits 'hec'.

1519:224y.

1519:224v.

28
29
30
31
32
33
34

35
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Notes.

3% 1519:224v.

Bede Homiliz Astivales de Tempore, Opera VIL. 9. [SB]

"presentia’ Chevallon. [SB]

In BL-52359:155v. 'Virtate magna' is set Ed.G.ACA CCCGAGACDCBC.CB; 'apostoli' is set
AC.C.BDCC.BC; 'resurrectiénis' appears to be set B.B.BD.C.BAGABC.BACCB; 'nostri' is set
CABCB.AG; the first 'allelaya’ is set A.CDC.A.AGABA. PEN:101r. has no flat.

“ altissimis', Vulgate.

1 In 1519:225r. 'discipulérum' is set A.CCC.CCB.ADCDE.D; 'sabbatérum’ is set C.C.C.C; in the
¥. 'Jesus' is set DE.D. In BL-52359:156r. 'Déminus' is set EFGF.ED.C; 'vobis' is set D.EFE; 'sunt'
is set CCB; the second 'alleliya’ is set FACD.CBABGBABG.GAGG.G. In PEN:101r. 'Surgens' is
set GC.DEDD; 'vobis' is set AC.EFE; the first 'allelaya’ is set DC.DEFE.ED; 'gavisi' is set
C.DEDEFE.D; 'sabbatérum' is set C.C.C.C.

37

38

39

2 'fetu semper’, 1519:225v.

# 1n 1519:225v. music appears only for 'sexu alleldya'’; it is set C.CD.E.D.C.C.
“ 1519:226r.

® 1519:226r.

“ 1519:226r.

7 1519:226r.

“® 'Manifestavit Jesus', 1519:226v.

¥ 'suis' is not in the Vulgate.

%0 Gregorii in Evangelia, lib. II. Homil. xxiv., Opera I. 1540. [SB:dcccxxxiv.]
51

In 1519:226r. no flat appears at 'septem'; 'senidribus' is set C.C.C.CE.C. In BL-52359:156v. and
PEN:102r. no flat appears at the second 'alleluya’.
In 1519:226v. the second 'alleltya’ is set ACb.CBCAG.GACAB.AG.

1519:227r.

1519:227r

1519:227v.
"paschalis festivitatis', 1519:227v.
"tranquillititem tribuat’, 1519:227v.

1519:227v.

> "Omnia responsoria ad matutinas dicatur in superpelliciis ad gradum chori. Ita tamen quod primum
responsorium et secundum a duobus clericis de secunda forma dicantur. Tertium responsorium a duobus
clericis de superiore gradu.', 1519:227v.

0 1519:227v.

! Gregorii in Evangelia, lib. II. Homil. xxv., Opera 1. 1514. [SB:dccexxxviii.]
%2 In 1519:228r. '"Noli' has a B} (the flat does not appear in the repeat); no flat appears at 'vidébitis'.
1519:228r. has 'illi angelus’. In BL-52359:157v. 'in Galiléam' is set Ga A.A.A. AGACGAGGF; no
flat appears at 'vidébitis'; the repeat, obviously an error, is to Precédet’ as appears in the responsory

'Maria Magdalene', Monday of Easter week. In PEN:102v. a flat appears at 'Noli'.
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Notes.

'Lectio secunda." Chevallon, per incuriam. [SB:dcccxxxix.]

In BL-52359:157v. '"Maria' is st G.B.D.

In 1519:228v. 'Lipidem' is set GD.D.DEDEED.

In 1519:228v. no flat appears in the neuma following 'Galiléam'. The accidentals follow the
missal.

67 'Sermo', 1519:229r.

% Bede Homiliz Astivales de Tempore, Opera VII. 12. [SB:dccexli.]

% In BL-52359:158v. 'nova' is set FG.G; no flat appears at 'nostrum' or at 'nequicie; 'alleliya’ is set
FGf.EDFAGAEFGAFGFE.DEFEF.ED.

7 In BL-52359:158v. 'discipuli' is set C.DE.ED.D.

"profectione’ Chevallon. [SB:dccexliv.]

1519:229v.

This edition follows the version found in the missal.

1519:230r.

1531:132r, header.

1519:230r.

'Tadica me Deus', 1519:230r.

1519:230r.

Gregorii in Evangelia, lib. II. Homil. xxii., Opera I. 1530. [SB:dcccxlv.]

1519:230r.

In 1519:230r. the first 'alleluya’ is set GF.GAAG.GACAB.AG; 'distillans' is set CCD.CC.BA. In
1519:230r. the final 'alleliya’ is set ABC.DBDAG.GACAB.AG. In BL-52359:159r. prudéntes' is set
C.CDCC.AG; 'distillans' is set C.CDCC.AG. In PEN:104r. the second 'ejus' is set DCD.CB.

% 1519:230v.

1519:230v.

8 ulla', 1519:230v.

% 1519:230v.

71
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74
75
76
77
78
79
80
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83
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